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  غلو از حسن پاشا و کچل حمزهغلو از حسن پاشا و کچل حمزهووانتقام کوراانتقام کورا
  

پهلوانѧѧان هѧѧر آѧѧدام از . هѧѧا گفѧѧت  آوراوغلѧѧو سرگذشѧѧت خѧѧود را بѧѧا آچѧѧل حمѧѧزه بѧѧه آن 

گردانم و سر حسن پاشѧا را       ی  روم قيرآت را برم   ی  من همين حالا م   : گفتند آه ی  گوشه ا 

  .آورمی آش م بر سر نيزه پيش

قيرآت چشم . خودم دنبال اسب بروم  بهتر است   : آوراوغلو همه را ساآت آرد و گفت      

پوشيد، تيѧغ آبѧدار   ی وقت آوراوغلو بلند شد از سر تا پا لباس جنگ   آن. به راه من است   

ѧѧوازم جنگѧѧر لѧѧود و دیگѧѧپر و عمѧѧت، سѧѧر بسѧѧر آمѧѧتين از رو ی بѧѧت و پوسѧѧود برداشѧѧا خѧѧب

شѧب و  . پيѧاده، راه توقѧات را در پѧيش گرفѧت       ی   و تنها، با پѧا     کپوشيد و ساز بر شانه ت     

هوا . وز راه رفت و رفت، سرش بالين ندید و چشمش خواب، تا رسيد به شهر توقات      ر

ѧѧت تاریѧѧکداشѧѧدی  مѧѧه  . شѧѧو در خانѧѧی آوراوغلѧѧرد . را زدی پيرزنѧѧاز آѧѧرزن در را بѧѧپي .

پول به پيѧرزن داد آѧه بѧرایش غѧذا تهيѧه آنѧد و بگѧذارد آѧه شѧب را در                  ی  راوغلو مشت کو

 .خانه اش بخوابد

بѧه سѧاز آوراوغلѧو    ی سѧفره را جمѧع آردنѧد، پيѧرزن نگѧاه     خوردنѧد و   شب آѧه شѧام را    

 .بخوان گوش آنيمی  آمکعاشق، حالا سازت را بردار ی: انداخت و گفت

 .خوانمی فردا صبح برایت م. ننه جان، حالا دیگر وقت خواب است: آوراوغلو گفت

حالا بخѧوان   ی  خواهی  م. خواهم رفت » حمزه بگ «ی  فردا من به عروس   : پيرزن گفت 

 .هم نخوانی اهخوی نم

 !حمزه بگ آيست، ننه جان: آوراوغلو گفت

      . اسѧѧتی جѧѧوان نتѧѧرس و شѧѧجاع  ... حمѧѧزه بѧѧگ دامѧѧاد حسѧѧن پاشاسѧѧت    : پيѧѧرزن گفѧѧت 

 اش؟ی شناسی تو م... هستی دانم چه چيزی نمی  آوراوغلویکگویند یی م

 خوب؟. اسمش را شنيده ام: آوراوغلو گفت
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داده و  » یبيگѧ «حسѧن پاشѧا او را       . آورده اسѧب او را گرفتѧه        هحمزه رفت : پيرزن گفت 

شѧان اسѧت مѧن هѧم خѧدمت دخترهѧا و             ی  فردا عروسѧ  . را» دونا خانم «علاوه دخترش   ه  ب

 .باید صبح زود پاشوم بروم. عروس را خواهم آرد

 دارند؟ی اسب آوراوغلو را آجا نگه می دانی ننه جان، تو م: آوراوغلو گفت

را ی  آسѧ . اسѧت ی  گوینѧد اسѧب دیوانѧه ا       یاما مѧ  . حسن پاشا ی  در طویله   : پيرزن گفت 

ѧѧویش راه نمѧѧدی پهلѧѧا. دهѧѧام مهترهѧѧی تمѧѧا را زخمѧѧن پاشѧѧردهی حسѧѧو و . آѧѧر جѧѧالا دیگѧѧح

 .ریزندی علوفه اش را از سوراخ پشت بام طویله م

 . ننه جان، من خسته ام: بود یاد گرفت و عاقبت گفتی چه یاد گرفتن آوراوغلو آن

 .هتر است بخوابمب

ی بيѧای ی بهتر است تو هѧم صѧبح بѧه عروسѧ      . گویمی  ن ببين چه م   گوش آ : پيرزن گفت 

دختѧر  ی نيسѧت، عروسѧ  ی شѧوخ . یگيѧر بيѧاور  ی پѧول مѧول  ی  بخѧوان ی  و آواز ی  بزنѧ ی  ساز

 !پاشاست

صѧبح آوراوغلѧو پѧا شѧد و مثѧل روز پѧيش لبѧاس پوشѧيد و         . خلاصه، شب را خوابيدند   

 کج خѧورد و خѧورا     هѧا را خѧر     اگر شب آمدم، این پѧول     : پول به پيرزن داد و گفت     ی  مشت

 .، اگر هم نيامدم مال تویآنی م

  

راه ی  جѧا چѧه دیѧد؟ دیѧد جشѧن          در آن . آوراوغلو آمد و آمد تا رسѧيد بѧه قصѧر حسѧن پاشѧا              

ی اهل مجلس تѧا شѧنيدند عاشѧق غریبѧه ا          . انداخته اند آه چشم روزگار نظيرش را ندیده       

 .بردندی آمده شاد شدند و آوراوغلو را آشان آشان به مجلس عروس

است قѧد بلنѧد و شѧانه        ی  آوراوغلو انداخت دید عاشق   ی  به قد و بالا   ی  ن پاشا نگاه  حس

خلاصѧѧه هѧѧيچ  . هѧѧایش از بنѧѧاگوش در رفتѧѧه  پهѧѧن، گѧѧردنش مثѧѧل گѧѧردن گѧѧاو نѧѧر و سѧѧبيل   

 :پرسيد. آه دیده نداردی های به عاشقی شباهت

 ؟یعاشق، اهل آجای

 .اهل آن بر قاف: آوراوغلو گفت
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 ؟یسشنای آوراوغلو را م: پاشا گفت

بѧѧه سѧѧر مѧѧن آورده آѧѧه تѧѧا دنيѧѧا   ی بلایѧѧ. شناسѧѧمی هѧѧم خѧѧوب مѧѧ ی خيلѧѧ: آوراوغلѧѧو گفѧѧت

 .شودی دنياست فراموشم نم

 ؟یچه بلای: حسن پاشا پرسيد

اسѧمش  . داردی دیوانه ای  اسب لعنتکپاشا به سلامت، آوراوغلو ی   : آوراوغلو گفت 

 .گویندی را قيرآت م

بعѧد بѧه آوراوغلѧو    . ش را گرفѧت بزند، حسѧن پاشѧا جلѧو      ی  از پاشاها خواست حرف   ی  یك

 :گفت

 .یگفتی  خوب، م-

  از روزهѧѧا داشѧѧتم ی روز. اسѧѧت افسѧѧوس آѧѧه دیوانѧѧه اسѧѧتی  بلѧѧه، قربѧѧان، اسѧѧب خѧѧوب-

ѧѧم روی مѧѧاز هѧѧين سѧѧتم، همѧѧودی رفѧѧانه ام بѧѧش .ѧѧده اک یѧѧه عѧѧد و ی روی دفعѧѧرم ریختنѧѧس  

، ایѧنش را    رفتѧيم ی  حѧالا آجѧا رفتѧيم و چطѧور        . هایم را بسѧتند و مѧرا بѧا خѧود بردنѧد             چشم

ی هسѧتم و جѧوان گѧردن آلفتѧ        ی  هایم را آه باز آردند دیدم سر آوه        چشم. دانمی  دیگر نم 

ل است و آن جوان گردن آلفت هم خود         ئبی  جا چنل  نگو آه این  . رویم ایستاده ه  ب هم رو 

نگѧو آѧه   . داردی و عجيبی جا برده بودند داستان شنيدن     حالا چرا مرا آن   . آوراوغلوست

     . نكѧѧردهی هѧѧر قѧѧدر دوا و درمѧѧان داده انѧѧد سѧѧود  . ش گѧѧل آѧѧرده ی انگبѧѧاز ایѧѧن اسѧѧب دیѧѧوا  

شѧود بѧا    ی  آنѧد و نѧزدیكش مѧ      ی  هر آس هم جرئت مѧ     . آس سوارش شود   گذارد هيچ ی  نم

          ѧاره اش مѧه پѧدان تكѧد ی  لگد و دنѧآن .   ѧو یѧاگر      کآوراوغلѧيم و آيميѧت حكѧت،  ی  دوسѧداش   

بایѧد  . وید اسب را جن زده    گی  حكيم گور به گور شده هم م      . آنندی  روند و پيدایش م   ی  م

. بياید بنشيند برایش ساز بزند و آواز بخواند تا جѧن بگѧذارد بѧرود         ی  سه شبانه روز آس   

گشتند ی می این بود آه دنبال عاشق. ها آوراوغلو خودش ساز و آواز بلد نبود    وقت آن

 .آه من بيچاره را گير آوردند

حѧالا در آن سѧه      . د جلѧو اسѧب    مرا هلѧم دادنѧد و انداختنѧ       . غرض، سرتان را درد نياورم    

  .پدرم درآمدی راست. داندی شبانه روز چه ها بر سرم آمد خدا م
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 حالش جا آمد؟ی؟ اسب چ: پرسيدی حسن پاشا هولك

از همان روز آوراوغلو شروع آرد سѧاز و آواز          . هم جا آمد  ی  حساب: آوراوغلو گفت 

 آن. زنѧد ی ه سѧرش مѧ   بѧار بѧاز اسѧب بѧ    کگویند حالا هѧم ده پѧانزده روز یѧ      ی  م. یاد بگيرد 

 .آیدی خواند و اسب حالش سر جا می دارد و آواز می وقت آوراوغلو سازش را بر م

. بزند، حسن پاشا چشمش را درانѧد و سѧاآتش آѧرد   ی از پاشاها خواست حرفی باز یك 

  .بزن و بخوان تا گوش آنيمی عاشق، حالا آم: گفت

 چه بخوانم؟: آوراوغلو گفت

، بگѧѧو ببيѧѧنم قѧѧد و بѧѧالایش چطѧѧور اسѧѧت، ی را دیѧѧده اتѧѧو آѧѧه قيѧѧرآت: حسѧѧن پاشѧѧا گفѧѧت

 .هایش چيستی نشان

  ی اسѧѧѧت افسѧѧѧوس آѧѧѧه گѧѧѧاهی اسѧѧѧب خѧѧѧوبی لعنتѧѧѧ. پاشѧѧѧا بѧѧѧه سѧѧѧلامت: آوراوغلѧѧѧو گفѧѧѧت

  .آندی ش گل می ادیوانگ

  :بعد ساز را به سينه فشرد و خواند

. اسѧت یѧالش از ابریشѧم   ی ، قيѧرآت اسѧب  یخѧواه ی قيرآت را از مѧن مѧ    ی  های  پاشا نشان 

تѧر اسѧت و     ک  از آره اسب ميان باریѧ     . شودی   بلندش در ميدان جنگ هرگز خم نم       گردن

در ميѧدان جنѧگ هرگѧز       . یابѧد ی  در شب سياه هم راهش را مѧ       . از گرگ گرسنه پرخوارتر   

  .اسب آوراوغلو مثل خودش دیوانه باید. آندی سوارش را رها نم

بگو . من است  یحالا در طویله    ی  همه تعریفش آرد   آه این ی  قيرآت: حسن پاشا گفت  

  ببينم آوراوغلو دلاور است یا من آه اسبش را ربوده ام؟

  امѧѧا مѧѧرد دلاور  . یآѧѧه دلاوری اسѧѧبش را ربѧѧوده باشѧѧ  ی اگѧѧر راسѧѧت : آوراوغلѧѧو گفѧѧت 

  :یها را هم داری گوش آن ببين این نشان. داردی زیادی های نشان

ی  هنگѧام  زنѧد و  ی  تنѧه بѧر قشѧون خصѧم مѧ         ک  دلاور ی : مرد دلاور را بشنو   ی  های  نشان

  .جز فرار نداردی شود دشمن چاره ای زند و وارد ميدان می آه نعره م
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دلاور آسѧی اسѧѧت آѧѧه سѧر تسѧѧليم فѧѧرود نمѧی آرد و در پѧѧيش مѧѧرگ نيѧز از یѧѧار و یѧѧاور     

دشمن لاف مردی و دلاوری می زند، اما دلاور شѧجاعی بایѧد تѧا      . خود رو برنمی گرداند   

  .گوسفند را از چنگال گرگ برهاند

حالا . دیدی  خودت هم خواه  . دارمی  ها را آه گفت   ی  عاشق، این نشان  :  گفت حسن پاشا 

 .یا نهی علاجش بكنی توانی بلند شو برویم پيش قيرآت ببين م

باشѧد،  : گفѧت . آوراوغلو از شنيدن این حرف به وجѧد آمѧد امѧا شѧادیش را بѧروز نѧداد                   

زنم، شما هم   ی  نشينم بيرون طویله و سازم را م      ی  اما شرط من اینست آه من م      . برویم

نѧدارم  ی  آѧرد، حرفѧ   ی  اگѧر دیدیѧد سѧاز و آواز مѧن تѧأثير           . به اسب بكنيد  ی  در نگاه ی  از لا 

وقت گردنم را هم بزنيد حاضѧر        نكرد، آن ی  اما اگر تأثير  . زنمی  روم تو و باز ساز م     ی  م

  !استی دانم چه حيوان نانجيبی آخر من م. نيستم وارد طویله بشوم

در ی آوراوغلѧو از لا . راه افتادنѧد و رسѧيدند جلѧو طویلѧه    پاشا قبول آرد و بلنѧد شѧدند         

        هѧѧѧایش را بѧѧѧه در دوختѧѧѧه و    نگѧѧѧاه آѧѧѧرد دیѧѧѧد انگѧѧѧار قيѧѧѧرآت بѧѧѧویش را شѧѧѧنيده و چشѧѧѧم     

خوب، حѧالا شѧما اسѧب را        : خودش را آنار آشيد و گفت     . هایش را تيز آرده است     گوش

  .زنمی بپایيد، من هم سازم را م

آوراوغلѧو  . د و از شѧكاف در طویلѧه چشѧم دوختنѧد           پاشاها مثل مور و ملѧخ جمѧع شѧدن         

  :سازش را بر سينه فشرد و خواند

   ѧѧه مѧѧدان مردانѧѧا در ميѧѧرزمين مѧѧمن    ی دلاوران سѧѧر دشѧѧرگ از برابѧѧا دم مѧѧتند و تѧѧایس    

بѧه شѧجاعت گѧرگ    ی هرگز شѧغال  . رنجندی  فقط نامردان از حرف نيشدار نم     . گریزندی  نم

 کبѧѧر آمѧѧر هѧѧر یѧѧ ی درو، شمشѧѧير مصѧѧریѧѧارانم فѧѧوج فѧѧوج، بѧѧر پشѧѧت اسѧѧبان تنѧѧ  . نيسѧѧت

  .استی دیگری آوراوغلو

آوراوغلѧو چنѧان شѧاد شѧد آѧه شѧروع آѧرد بѧه رقصѧيدن و پѧا                     ی  قيرآت از شنيدن صدا   

دانسѧت چѧه آѧار      ی  نمی  حسن پاشا از خوشحال   . طویله را از جا خواهد آند     ی  گوی. آوفتن

  !آندی می چه رقص! ببين، نگاهش آن: گفتی زد و می دوستانش می به پهلو. آند
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اگѧر  . عاشѧق، زود بѧاش بѧرو تѧو        : آوراوغلو آه آوازش را تمام آرد، حسن پاشا گفت        

فهمѧد آѧه دنيѧا دسѧت        ی  حالا آوراوغلو مѧ   . آنمی  ترا از مال دنيا سيراب م     ی  علاجش آرد 

  .زندی نمی و دلاوری دیگر لاف مرد. آيست

ه فشѧѧرد و آوراوغلѧѧو سѧѧاز را بѧѧر سѧѧين. در را بѧѧاز آردنѧѧد و آوراوغلѧѧو را انداختنѧѧد تѧѧو 

هѧایش را دور    بعѧد دسѧت   . شѧنيد ی  خواند آه تنها صدایش را قيѧرآت مѧ        ی  آواز عاشقانه ا  

. شدی  پا بند نم  ی  قيرآت هم رو  . گردنش انداخت و شروع آرد به بوسيدن سر و رویش         

       ѧو مѧی  صورتش را به صورت آوراوغل      ѧان مѧد و چنѧاده          ی  ماليѧاو مѧار گѧه انگѧدش آѧبویي

  .بویدی گوساله اش را م

ی ا: از خواب پریѧده، بѧا خѧود گفѧت    ی  ناگهان یكه خورد و به خود آمد، گوی آوراوغلو

  ؟یدهی خودت را لو می دشمن اطرافت را گرفته و تو داری؟ آنی دل غافل، چكار م

پاشѧا، حѧالا شѧما آنѧار بكشѧيد، مѧن       : زود خودش را آنار آشيد، در را باز آѧرد و گفѧت        

امѧا  . تѧان سѧوارش بشѧوید    ارم بѧه دسѧت  بعد بسپ . هوا بخورد ی  اسب را بياورم بيرون آم    

  !..دردسر داردی این آار خيل. بدهيدی پاشا، باید انعام حساب

بѧس  ی قѧدر طѧلا بѧه سѧرت بریѧزم آѧه خѧودت بگѧوی         مطمѧئن بѧاش، آن  : حسن پاشا گفت  

  .مان بدهد دستی ترسم باز آاری م. دار تا ما برویم بعد دست نگهی اما آم. است

ѧѧان را بѧѧاها دوان دوان خودشѧѧتند آنپاشѧѧاندند و نشسѧѧه رسѧѧرج قلعѧѧه  ه بѧѧم بѧѧا و چشѧѧج

پاشѧѧاها آѧه رفتنѧѧد آوراوغلѧѧو زیѧن اسѧѧب را پيѧѧدا آѧرد و بѧѧه پشѧѧت قيѧѧرآت    . طویلѧه دوختنѧѧد 

  .گذاشت و شروع آرد به بستن و سفت آردن آن

  . حالا بشنو از آچل حمزه بيگ، داماد حسن پاشا

آرد آه در را بѧاز آنѧد،   ی دونا خانم و التماس می پنجره ی  آچل حمزه ایستاده بود پا    

. پاشѧيد ی آرد و از آن بالا آب به سر و رویش مѧ         ی  دونا خانم مسخره اش م    . او بياید تو  

  چه خبر است؟: پرسيد. دوند به طرف برج قلعهی حمزه ناگهان دید مردم م

قيرآت را علاج آرده و حѧالا دارد قيѧرآت          ی  آمده و دیوانگ  ی  عاشقی؟  خبر ندار : گفتند

  .يدانآورد به می را م
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آچل حمزه از شنيدن این حرف بند دلش پاره شد و زبانش به تته پته افتاد و شѧروع           

بѧه بѧرج رسѧيدند آچѧل حمѧزه خѧودش را بѧه             ی  وقتѧ . ها دویدن و ناله آѧردن      آرد دنبال آن  

، عاشق آѧدام بѧود؟      یحسن پاشا، بيچاره شد   : حسن پاشا رساند و ترسان و لرزان گفت       

  !آن مرد خود آوراوغلو است

دونѧا  . دانѧم آѧه دردت چيسѧت      ی  حمѧزه، مѧ   : زد و گفت  ی  پاشا لبخند مسخره آميز   حسن  

غصѧه  . شѧود ی  آیѧد و رام مѧ     ی  تو؟ باشد، آم آم به راه م      ی  گذارد برو ی  خانم هنوز هم نم   

  .نخور

آیѧد و قلعѧه را بѧه    ی آوراوغلѧو الان مѧ  . بكѧن ی پاشا، تا وقت نگذشته فكѧر    : حمزه گفت 

  .آندی سرت خراب م

  !..خوب، برو، برو آه دونا خانم منتظرت است: د و گفتحسن پاشا باز خندی

دیѧد آوراوغلѧو   . آمد بѧه طویلѧه  . نداشتی دیگری چاره . آچل حمزه از برج پایين آمد    

     ѧѧدان مѧѧه ميѧѧده و بѧѧرآت شѧѧوار قيѧѧت     . رودی سѧѧان گفѧѧده آنѧѧو و خنѧѧد جلѧѧان  ی ا: دویѧѧقرب         

از دولت سر تѧو     . آمدی  دانستم آه خواه  ی  م! یهایت آوراوغلو، چه به موقع رسيد      قدم

  ...گرفتم و ی لقب بيگ. رسيدمی من هم به نوای

 شѧد و رنگѧش مثѧل    کحمѧزه سѧر جѧا خشѧ    . به حمѧزه آѧرد  ی ناآ آوراوغلو نگاه غضب 

  .زعفران زرد شد

هدف تو پول و مقѧام      . یآه پناهت داد خيانت آرد    ی  حمزه، تو به آس   : آوراوغلو گفت 

 ، چѧون اقѧلاً  یتѧر ک و پاشѧاها هѧم خطرنѧا    ها   مردم از خان  ی  تو برا . استی  و نفع شخص  

آѧه  ی  آѧرد ی  ، و آار  یاما تو در لباس دوست وارد شد      . ها دشمن اند   داند آه آن  ی  آدم م 

و پاشѧاها را دليѧر      ی  ل نفѧاق انѧداخت    ئѧ بی  درچنل. من از تو حمایت آنم و یارانم را برنجانم        

  .ل بياورندئبی آه قشون بر چنلی آرد

   ѧوش مردگѧѧه مѧود را بѧѧزه خѧتزد و گی حمѧѧدا: فѧѧدم ی فѧرا   قѧѧو، مѧѧوم آوراوغلѧت بشѧѧهای

  ...دهمی بعد از این قول م. آرده امی حالا فهميدم آه چه اشتباه. ببخش
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شمشيرش را آشيد و زد گѧردن آچѧل ده متѧر          . آوراوغلو نگذاشت حرفش را تمام آند     

درآورد و پریѧѧد و  پѧѧری بѧѧه اسѧѧب زد و قيѧѧرآت مثѧѧل شѧѧاهين ی مهميѧѧز. تѧѧر افتѧѧاد آن طѧѧرف

  . به وسط ميدان رساندآوراوغلو را

ایѧѧن ور و آن ور راه ببѧѧرش ی ، عاشѧѧق، آمѧѧیآهѧѧا: بѧѧرج داد زدی حسѧѧن پاشѧѧا از بѧѧالا

  !ببينم

در ميدان راه انداخت آه حسѧن       ی  آوراوغلو اشاره به قيرآت آرد و قيرآت گرد و خاآ         

عاشѧق،  : گفѧت . بѧرج شѧروع آѧرد بѧه لرزیѧدن       ی  یا شѧاید هѧم از تѧرس بѧالا         ی  پاشا از شاد  

  !ی بلدهمی اسب سوار

  :آوراوغلو سازش را درآورد و خواند

. هѧم بلѧدم   ی  ، شمشѧيرزن  یحѧالا آجѧایش را دیѧده ا       . نѧزن ی  حسن پاشا، دیگѧر لاف مѧرد      

  ѧѧر از چنلѧѧاران دلاورم اگѧѧبی یѧѧال  ئѧѧه ات خѧѧهر و قلعѧѧند، شѧѧی ل برس ѧѧرباز مѧѧودی از سѧѧش .

ѧѧتم و از چنلѧѧو هسѧѧبی آوراوغلѧѧئѧѧده ام، مѧѧی ل آمѧѧرآت ی بينѧѧوار قيѧѧق سѧѧاس عاشѧѧه در لبѧѧآ 

  .هزارها از این فوت و فن ها بلدم. ده امش

بѧلا  . خѧورد ی حسن پاشا، من آه چشمم از این عاشѧق تѧو آب نمѧ         : از پاشاها گفت  ی  یك

  !به دور، نكند خود آوراوغلو باشد

نѧه جѧانم، آوراوغلѧو    : خѧورد و گفѧت  ی یكѧه ا . حسن پاشا انگارخواب بود و بيدار شѧد     

غلو بياید و همѧه مѧان را خѧر آنѧد و قيѧرآت      قدرها احمقيم آه آوراو  ما آن ی  یعن. آجا بود 

  را ببرد؟

 ѧѧاز مѧѧو بѧѧدی آوراوغلѧѧخوان : ѧѧا را مѧѧد ی مѧѧراد«گوینѧѧم ѧѧدان. »یبگلѧѧه   در ميѧѧا مردانѧѧه      

و ی هѧا . گيѧرم ی هѧا و پاشѧاها را مѧ       خѧان ی  هѧا  بلند جلو آѧاروان   ی  ها سر آوه . ایستمی  م

     و قلعѧѧه ات را بѧѧزنم سѧѧربازان شѧѧهر ی اگѧѧر نعѧѧره ا . انѧѧدازمی در آѧѧوه و صѧѧحرا مѧѧ ی هѧѧوی

  .آنندی گذارند و فرار می م
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دنيѧا جلѧو   . حسن پاشا دید آلاه تا خرخѧره بѧه سѧرش رفتѧه و آѧار از آѧار گذشѧته اسѧت               

قلعѧѧه را بѧѧه بندنѧѧد و ی درهѧѧای امѧѧر آѧѧرد فѧѧور. چشѧѧمش سѧѧياه شѧѧد و لѧѧرزه بѧѧه تѧѧنش افتѧѧاد 

  .گير آنند آوراوغلو را دست

  :و آرد به حسن پاشا و خواندر. قلعه را بستندی از درهای آوراوغلو دید یك

ی ها خѧال  راهی اگر بزنم همه ی قلعه پنج راه دارد نعره ا    : خبر گرفتم گفت  ی  از قاصد 

  .شودی م

قشѧون جلѧوش را گرفѧت، آوراوغلѧو         . این را گفت و خواست از راه دوم بيرون بѧرود          

 سѧرها مثѧل  . افتد خودش را به قشѧون زد ی آه به گله می شمشير آبدار آشيد و مثل گرگ    

  .شدی قدر قشون بود آه راه باز نم ریخت اما آنی خيار به زمين می آونه 

قدر سنگ و شن ریخته بودنѧد آѧه      جا هم آن   آن. آوراوغلو برگشت از راه سوم برود     

آوراوغلѧو بѧاز خѧودش را بѧه قشѧون           . توانست راهش را پيѧدا آنѧد      ی  می  اسب به دشوار  

از ی نѧѧگ و دنѧѧدان دسѧѧت آمѧѧ   قيѧѧرآت هѧѧم بѧѧا چ  . دشѧѧمن زد و نعѧѧش بѧѧر نعѧѧش انبѧѧار آѧѧرد    

  .آوراوغلو نداشت

ی وحشѧѧی  طѧѧرفش آب بѧѧود، رودخانѧѧه کبѧѧود و یѧѧی توقѧѧات خشѧѧكی سѧѧه طѧѧرف قلعѧѧه 

حسن پاشا این راه را باز گذاشته بود آه آوراوغلو یѧا بѧه دسѧت سѧربازان آشѧته                    . ١تونا

  .شود و یا خود را به آب بزند و غرق شود

ر هѧم شمشѧير بزنѧد و سѧرباز بكشѧد            ها بسѧته اسѧت، هѧر قѧد         راهی  آوراوغلو دید همه    

تونا انداخت دیѧد راه بѧاز       ی  به طرف رودخانه    ی  نگاه. ها را بيشتر بند خواهد آورد      راه

اسѧبم را بѧه جѧولان درآورده ام، تѧا دشѧمن را               :گفѧت . قيѧرآت را بѧه آن طѧرف رانѧد         . است

 امروز باید بѧاج و خѧراج هفѧت سѧاله از پاشѧا بگيѧرم، چѧون قيѧرآت مثѧل         .  آنم کزهره تر 

  .تونا خواهد گذشتی از رودخانه ی غواص

                                                 
   رودخانه ی دانوب- ١
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آوراوغلѧو دیѧد آѧه    . اسѧب بѧالا آمѧد    ی  هѧا  آب تا گوش  . این را گفت و خود را به آب زد        

هѧایش را دور گѧردن    دسѧت . زنѧد ی پرزور است و اسب مأیوسانه دست و پا مѧ      ی  آب خيل 

  :قيرآت انداخت و نعره زد

هر صبح و شѧام     . دتر آن اسب شاهين پر من، تندتر آن، تن      ی   من، ا  کت اسب آهو ی  ا

جѧا بيѧرون ببѧر و بѧه      شده مѧرا از ایѧن  ی  زنم، هر طور  ی  آنم، طلا به نعلت م    ی  تيمارت م 

  .ل برسانئبی چنل

شѧѧناآنان خѧѧود را بѧѧه آن طѧѧرف   . پѧѧر درآوردی قيѧѧرآت از شѧѧنيدن آواز آوراوغلѧѧو گѧѧوی  

ن آوراوغلو برگشت و نگاه آرد دید حسن پاشا هنѧوز هѧم از بѧرج پѧایي                . رودخانه رساند 

. یخوب از دسѧتم در رفتѧ  ی برج پنهان شد  ی  پاشا، این دفعه بالا   ی  آها: فریاد زد . نيامده

  !..بينيمی باز همدیگر را م. یفرار آنی دیگر ببينم آجا را داری دفعه 

ل را ئѧ بی چنلѧ ی قيرآت تѧا بѧو  . ل رسيدئبی  آمد و آمد تا به چنل     . این را گفت و راه افتاد     

دور آوراوغلѧو  ی یاران همگѧ .  در آوه و آمر پيچيدزد آه صدایشی شنيد چنان شيهه ا  

چطور اسѧب را  ی؟ بگو ببينم چه ها دید  ! یآوراوغلو، خوش آمد  : را گرفتند و پرسيدند   

  ؟یآوردی پيدا آرد

یѧاران از  . تونѧا بѧه یѧاران گفѧت    ی آوراوغلو سرگذشت خود را از آسياب تѧا رودخانѧه        

آوراوغلѧو  . شان را پایين انداختنѧد     یآه او را رنجانده بودند پشيمان شدند و سرها         این

اطمينѧان  ی  بایسѧت بѧه هѧر آѧس و ناآسѧ          ی  مѧن نمѧ   . حق با شما بود   . ناراحت نشوید : گفت

اما این را هم بدانيد آه . است شدهی حالا آار. دادمی آردم و آليد اسب را به آچل می م

  !گویند آوراوغلوی مرا م

: به یѧاران زد و گفѧت      ی  ود چشمك ری  نگار خانم دید آوراوغلو باز دارد از آوره در م         

ѧѧѧا مѧѧѧو، مѧѧѧتی آوراوغلѧѧѧو هسѧѧѧاً آوراوغلѧѧѧو واقعѧѧѧه تѧѧѧيم آѧѧѧع . یدانѧѧѧه دورت جمѧѧѧه آѧѧѧر نѧѧѧاگ         

اما ميان خودمѧان  ی ، چم و خم آارها را بلدی، دلاوریراست است مردانه ا   ! شدیمی  نم

  !..نداردی و سر و برت تعریف زیادی اسياه سوخته . بماند

  :بعد ساز را بر سينه فشرد و خواند. ود آوراوغلو هم خندیدخ. خندیدندی یاران همگ
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  تѧѧѧѧѧѧو سѧѧѧѧѧѧياه نيسѧѧѧѧѧѧت؟ ی ، مگѧѧѧѧѧѧر ابѧѧѧѧѧѧرویخѧѧѧѧѧѧوانی آѧѧѧѧѧѧه سѧѧѧѧѧѧياهم مѧѧѧѧѧѧی یزیبѧѧѧѧѧѧاروی ا

خѧال  ی  ل، آن دانѧه     ئѧ بی  چنلی  زیبای  ا! گيسوانت آه به گردنت ریخته، مگر سياه نيست       

در صورت چون ماه و خورشيدت مگر سѧياه نيسѧت؟ آوراوغلѧو از جѧان دوسѧتت دارد،               

  مگر سياه نيست؟ی ها آشيده ا آه به چشمی وش به ساز و نوایم ده، آن سرمه اگ

  

  ١٣٤٧تابستان 
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